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Reklamationen betreffend die
Spedition des Blattes gind an

die Redaktion zu richten 4 Uhr Nachmiﬁ,ags

Bern, 17. Dezember — Berne, le 17 Décembre — Berna, li 17 Dicembre

4 heures aprés-midi

Adresser alarédactionles
réclamations concernant

4 pomerid.iane Vexpédition de la feuille

Abonnements.

Dés & présent les abonnements a la Feuille officielle
suisse du commerce doivent étre commandés en Suisse
exclusivement aux bureaux de poste. Jusqu’an premier
juillet on m’acceptera que des abomnements annuels
(fr. 6). MDM. les abounés qui ont Vintention de renou-
veler leur abonnement pour IPannée prochaine, sont
priés a. Jdoir bien le faire & IPoffice postal de leur
localité avant le 22 décembre, afin d’¢viter tout retard
dans la réception du journal.
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Nous, président du tribunal du district de Courtelary,

En exécution des dispositions des art. 794 et suivants du Code
fédéral des- obligations.

Attendu qu’il appert d’une requéte & nous adressée le 8 décembre
1890 que MM. Wuilleumier fréres, fabricants d’horlogerie, & Tramelan-
dessus, demandent I'annulation d’un billet de change, daté de Chaux-de-
Fonds, le 4 novembre 1890, échéant le 15 mars prochain, d’un montant
de quatre cent quarante-huit francs 55 cts. (fr. 448.55), souscrit & Pordre
de M. Marc Nicolet par J.-E. Schoepf & C'*, payable au domicile de
MM. Guinand & C', banquiers & Chaux-de-Fonds, et portant au dos len-
dossement en blanc de Marc Nicolet, ce billet se trouvant égaré.

Sommons le détenteur inconnu de ce billet d’avoir & le produire au
greffe du tribunal du district de Courtelary dans le délai de trois mois,
commencant & courir des l'échéance du billet, soit dés le 15 mars 1891,
faute de quoi I'annulation en sera prononcée conformément i la loi.

Donné pour étre publié trois fois, & Courtelary, le 9 décembre 1890.

Le président du tribunal:

(W. 98—?) A. Meyer.

Handelsrogiter, — Registre du commerce, — Registro di commercio,
L. Hauptregister. — L. Registre principal — I. Registro principale
Kanton Ziirich — Canton de Zurich — Cantone di Zurigo

1890. 10. Dezember. Die Firma Jacob Popper in Zirich (S. H. Y

A. B. 1890, pag. 511) verzeigt als nunmehrige Natur des Geschiiftes und
als Geschiiftslokal: Handel in Cigarren und Tabak; Thalacker 50.

11. Dezember. Inhaber der Firma Joh. Hauser in AuBersihl ist
Johannes Hauser von Riffersweil, in Zurich. Schuhfabrikation. Limmat-
straBe 45, Industriequartier.
¢ 11. Dezember. Inhaberin der Firma Frau Kunz-Weber in Hirslanden
ist Maria Magdalena Kunz geb. Weber von Wald, Kt. Zirich, in Hirslanden,
mit Zustimmung ihres Ehemannes Joh. Ulrich Kunz, welchem die' Prokura
ertheilt ist. Metzgerei und Wirthschaft. Langgasse 8.

11. Dezember. Die Fima C. G. Waser & C® in Zirich (S. H.
A. B. 1889, pag. 815) ist in Folge Auflosuny dieser Kollektivgesellschaft und
nach vollstindig durchgefihrter Liquidation der Aktiven und Passiven erloschen.

11. Dezember. Die Fima G. A. Werndli in Aufersihl (S. H.
A. B. 1888, pag. 621) ist in Folge Hinschiedes des Inhabers erloschen.

Kanton Bern — Canton de Berne — Cantone di Berna

Bureauw Biel.

1890. 10. Dezember. Die im Handelsregister von Biel unterm 26. Mirs
1883 eingetragene und im S. H. A. B. vom 16. April 1883, pag. 422
publizirte Firma Nordmann-Weil in Biel ist in Folge Aufyjabe des
Geschiiftes erloschen.

A 11. Dezember. Die im Handelsregister von Biel unterm 31. Mire 1883
cingetragene und im 8. H. A. B. vom 8. Mai 1883, pag. 526 publizirte

Kollektivgesellschaft W. Boltshauser in Biel hat sich in Folge Aufgabe
des Geschiftes aufgelvst.
Bureaw Biiren.

10. Dezember. Inhaber der Firma Gottl. Eymann in Leuzigen ist
Gottlieb Eymann von Steffisburg, Kiser, in Leuzigen. Natur des Ge-
schiiftes: Kise- und Butterfabrikation.

Bureaw de Courtelary.

11 décembre. Le chef de la maison Maurer-Haefliger Nouvelle
Consommation, & Courtelary, est M. Fritz Maurer, originaire de Spiez,
demeurant & Courtelary. Genre de commerce: Epicerie, mercerie, aunage,
chaussures. Bureau: Courtelary.

Bureaw Interlaken.

10. Dezember. Die Herren Alexander Lindner, Ingenieur, aus Koburg,
Herzogthum Sachsen-Koburg-Gotha, und Theodor Bertschinger, Baumeister,
von Lenzburg, beide in Brienz, sind zu Folge Vertrags vom 21. Februar
1890 Inhaber der Kollektivfirma Lindner & Bertschinger, Generalbauunter=
nehmung der Rothhornbahn in Brienz, fur welche einzig zeichnet Herr
Lindner vorgenannt. Natur des Geschiiftes: Bau der Rothhornbahn. Sitz:
Brienz.

Bureaw de Saignelégier (district des Franches-Montagnes).

10 décembre. Le chef de la maison Célestin Voisard, aux Pommerats,
est M. Célestin Voisard, originaire d’Indevillers, Franece, demeurant aux
Pommerats. Genre de commerce: Montage de boites argent.

Bureaw Thun.

10. Dezember. Die Firma Rud. Baumanmn, Bettwaarenhandlung
in Thun (S. H. A. B. 1883, pag. 978) ist in Folge Absterbens der Inhaberin,
Frau Wittwe Margaritha Baumann geb. Lontschi, erloschen. Aktiven und
Passiven dieser erloschenen Firma sind an Albert Baumann in Thun,
einter Sohn und Erbe der Wiltwe Baumann sel., ibergegangen.

Inhaber der Firma Alb. Baumann in Thun ist Albert Baumann von
und in Thun. Natur des Geschiiftes: Bettwaarenhandlung und Tapeziererei.
Geschiiftslokal: Obere Hauptgasse Nr. 34.

Kanton Solothurn — Canton de Soleure — Cantone di Soletta
Bureaw Stadt Solothurn.

1899. 11. Dezember. Inhaber der Firma N. Scholter in Solothurn
ist Norbert Scholter, Ingenieur, von Biberach (Wirttemberg), wohnhaft in
Solothurn. Natur des Geschiiftes: Cement- und Baugeschift. Geschiilts-
lokal: Hermesbiihl 277.

11, Dezember. Inhaber der Firma W. Affentranger in Solothurn
ist Wilhelm Affentranger von Roggliswil (Luzern), wohnhaft in Solothurn,
Natur des Geschiiftes: Wirthschaftsbetrieb. Geschiftslokal: Café Spitz.

11. Dezember. Inhaber der Firma Otto Keller in Solothurn ist Otto
Keller von BieBenhofen, Kt. Thurgau, wohnhaft in Solothurn. Natur des
Geschiiftes: Altarbau und Vergolderei, Spiegel- und Rahmenfabrikation und
Bilderhandlung. Geschiiftslokal: Hauptgasse 24.

11. Dezember. Inhaber der Firma F. Mehlem in Solothurn ist Franz
Mehlem von Hubersdorf, wohnhaft in Solothurn. Natur des Geschiiftes:
Hotelbetrieb (Rother-Thurm Solothurn und Kurhaus Balmberg). Geschifts-
lokal : Rother-Thurm.

11. Dezember. Inhaberin der Firma Elisabeth Bloch in Solothurn
ist Jungfrau Elisabeth Bloch von und in Solothurn. Natur des Geschiftes:
Spezerei- und Teigwaarenhandlung. Geschiftslokal: Gurzelngasse.

Kanton §t, Gallen — Canton de St-Gall — Cantone @i San Gallo

Bureau St. Gallen.

1890. 12. Dezember. Die Firma Wittwe Bisegger in St. Gallen
(S. H. A. B. 1883, pag. 105) wird von Amieswegen gelischi, da seil dem
Wegzug der Inhaberin mehr als ein Jahr verflossen ist.

Kanton Aargan — Cantod d’Argovie — Cantone d’Argovia

Bezirk Kulm.

1890. 11. Dezember. Unter dem Namen Tabakarbeitergewerk-
schaft Seethal hat sich am 29. Juni 1890 (Datum der Statuten) ein
Verein mit Sitz in Beinwil gegriindet, der durch gemeinsamecs Vorgehen
seiner Mitglieder das Wohl und die Existenz der Arbeiter zu heben und
zu férdern sucht. Dem Verein liegen folgende Hauptzwecke zu Grunde:
a. Wahrung des Fabrik- und Haftpflichtgesetzes ; &. Forderung der Interessen
der Arbeiter; ¢. Vornahme statistischer Ermittlungen; d. Konsumirung der
bedirftigen Lebensmittel; e. gemeinsames Vorgehen in politischen Angelegen-
heiten. Der Verein bildet eine Sektion: 1) Des Centralverbandes der
schweizerischen Tabakarbeiter ; 2) der schweizerischen Arbeiter-Reservekassa;
3) des schweizerischen Gewerkschaftsbundes. Nur Tabakarbeiter koénnen
in den Verein aufgenommen werden, gegen deren Sittlichkeit nichts ein-
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zuwenden ist. Die Mitglieder bezahlen ein Monatsgeld von 40 Cts., sowie
ein eventuelles Austrittsgeld von 2 Fr. Solange 7 Mitglieder den Fort-
bestand der Gewerkschaft wiinschen, kann dieselbe nicht aufgelost werden.
Das Vereinsvermdgen fillt im Auflosungsfalle dem Centralkomite der
schweizerischen Tabakarbeiter zur Aufbewahrung zu, bis sich in Beinwil
wieder eine Gewerkschaft mit gleichem Zwecke gegriindet hat. Organe
des Vereins sind: 1) Die Generalversammlung; 2) der siebengliedrige
Vorstand; 8) drei Rechnungsrevisoren. Der Verein wird nach Auden
rechtsverbindlich vertreten durch die Kollektivunterschrift des Prisidenten
und des Aktuars. Fur die Verbindlichkeiten des Vereins haftet nur die
Vereinskasse. Priisident des Vorstandes ist: Robert Weber-Eichenberger,
Aktuar: Rudolf Eichenberger, Jakobs, und Vize-Prisident: Heinrich Eichen-
berger, Heinrichs, alle von und in Beinwil.

Kanton Waadt — Canton d¢ Vaud — Cantone di Vaud

Bureau de Lausanne.

1890. 11 décembre. Le chef de la maison Henri Massard, a
Lausanne, est Henri Massard de Chardonne et Rossiniéres, domicilié a
Lausanne. Genre de commerce: Fabrique d’eaux gazeuses. 9, Rue
Chaucrau.

Le prénommé Henri Massard a repris la suite de la maison Joseph
Adamina, & Lausanne (F. o. s. du c. de 1885, page 478); cette derniére
raison est en comséquence éteinte.

Bureau de Morges.

10 décembre. Sous la raison sociale de Société de Fromagerie de
Vullierens, il a été formé le 7 juin 1890, une association ayant pour but
la mise en commun du lait des vaches des sociétaires pour sa venle en
nature ou, cas échéant, sa fabrication en ses produits divers. Son siége
est & Vullierens, sa durée est illimitée. Le fonds social se compose des
immeubles que la’société posséde dans la commune de Vullierens et des
meubles servant & D’exploitation de la fromagerie. Les sociétaires sont
co-propriétaires des biens de la société et en cette qualité débiteurs
collectifs et solidaires de toutes les dettes actuelles ainsi que de celles
qui pourraient étre créées par la suite. Il pourra en tout temps étre
recu de nouveaux membres de Passociation. Pour étre admis, il faut une
décision de lassemblée générale, prise au scrutlin secret et 4 la majorité
absolue du nombre total des sociétaires, et payer la finance d’entrée fixée
par ladite assemblée. Tant que la société n’aura pas voté sa dissolution,
tout sociétaire pourra se retirer a la fin d’'un exercice annuel, moyennant
une demande écrite adressée au président au moins un mois & I'avance.
L’assemblée générale peut aussi, dans les cas prévus, prononcer la sus-
pension ou Pexclusion d’un sociétaire. Les enfants fils ou filles légitimes

succédent & leurs parents; tant que dure Iindivision, I'hoirie est repré-
sentée par un de ses membres. Lors du partage, 'un de ces derniers
deviendra seul sociétaire, mais & la condition de se faire préalablement
agréer par I'assemblée générale; en cas de refus, I’hoirie aura droit A une
indemnité fixée par ladite assemblée. La veuve d’un sociétaire jouit
pendant son veuvage du droit de ce dernier. L’assemblée générale se
compose de tous les sociétaires; elle ne peut valablement délibérer que
lorsque la moitié au moins de ses membres sont présents; elle fait ses
nominations et prend ses décisions & la majorité absolue des membres
présents; toutefois une majorité des deux tiers des sociétaires est néces-
saire pour modifier les statuts, pour voter la suspension ou I'exclusion
d’un sociétaire et pour prononcer la dissolution de la société. La société
est administrée par un comité composé de trois membres, savoir d’un
président, d’un caissier et d’un secrétaire. Le président et le secrétaire
signent tous les actes de la société et obligent seuls cetlte derniére par
leur signature collective vis-a-vis des tiers. Les membres du comité sont
Charles-Constant Delichet, président; Maurice Henry, caissier, et Florian
Henry, secrétaire, tous domiciliés & Vullierens.

Bureau de Nyon.
10 décembre. La raison Alois Meylan, ¢ Nyon (F.o. s. du ¢."de
1883, page 579), est éleinte emsuite de renonciation du titulaire.
10 décembre. La raison L* Natural fils, a Coppet (F. o. s. du c.
de 1883, page 194), est radiée ensuile de décés du titulaire, survenu le
13 janvier 1890.

Kanton Neenburg — Canton de Neuchatel — Cantone di Nenchatel

Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz).

1890. 27 novembre. Le chef de la maison Friederich Salchli,
aux Hauts-Geneveys, est Friederich Salchli de Briigg, district de Nidau
(Berne), domicilié aux Hauts-Geneveys. Genre de commerce: Hotel.
Bureaux aux Hauts-Geneveys.

27 novembre. Le chel de la maison Frédéric Biirki, au Paquier,
est Frédéric Birki de Langnau (Berne), domicilié au Paquier. Genre de
commerce: Hoétel, commerce de bois. Bureaux: Au Paquier.

9 décembre. Le chef de la maison Solea, Luca, a4 Saint-Martin, est
Luca Solca de Coldrerio, district de Mendrisio (Tessin), domicilié a Saint-
Martin. Genre de commerce: Exploitation de carrieres, entreprise de
batiments et de routes. Bureaux: A Saint-Martin.

9 décembre. Le chef de la maison Fritz Biittikofer, a Cernier, est
Frédéric Buttikofer de Reiben (Berne), domicilié & Cernier. Genre de
commerce: Café-restaurant, charcuterie. Bureaux: A Cernier.

Wochensituation der schweizerischen Emissionshanken (inkl. Zweiganstalten) vom 13. Dezember 1890.
Situation hebdomadaire des banques d’émission suisses (y compris les succursales) du 13 décembre 1890.

8o Gese‘gﬂ‘lﬁhg Ba:rlscdhaﬂc |n¥e rl‘ﬂﬁn “das patald ¥ Uebri FEREYL
" uthaben bei der Centraistelle Noten ebrige
Firma Noten — Billets Espécey ayant cours légal, anderer schwelz. Kassahesgtﬂnda
Nr. y compris P'avoir au Bureau central Emissionsbanken Total
§ : ; A d : e | s o sy Billets Autres valeurs
Raison sociale Emission Circulation Couverture 1égale AN, Pl “':"‘"I' "“‘““‘" on calsse
e dispon @’émission set
40 o[ 0 de la circulation Tectie Glmenltle Rl
Fr. Ct. Fr. Ct. Fr. | ot. |
1| St. Gallische Kantonalbank, St. Gallenl ‘ 9,950,000 9,886,500 3,934,600 1,497,180 706,050 53,936 |02 6,196,716 | 02
2 | Basellandschaftl. Kantonalbank, Liestal . 1,500,000 1,466,850 586,740 278,810 | — 38,000 20,271 |65 918,751 | 65
3 | Kantonalbank von Bern, Bern . . . . 10,000,000 9,752,150 3,900,860 2,116:393 | 50 731,050 181,252 | 60 6,920,556 | 10|
,929,
4 | Banca cantonale ticinese, Bellinzona . 2,000,000 1,954,350 781,740 152,910 | 756 112,700 64,260 |86 1,111,611 |61
5 | Bank in St. Gallen, St. Gallen . . . 9,000,000 8,941,700 8,576,680 783,492 | 05| 1,044,600 11,701 |22 5,416,478 | 27
y f
6 | Crédit agr. et indust. de la]}roye‘,h],:‘,stafvalz yer 800,000 796,450 318,580 40,305 | — 17,500 4,440 |80 381,825 | 80|
7 | Thurgauische Kantonalbank, Weinfelden 1,500,000 1,488,600 595,410 244,177 | 10 222,150 12,798 |44 1,074,565 | 54
8 | Aargauische Bank, Aarau . . 4,000,000 3,910,600 1,564,240 371,970 | 54 435,800 47,004 |12 2,419,014 | 66 |
9 | Toggenburger Bank, Lichtensteig . 1,000,000 958,550 "833,420 105,925 | 99 259,400 29,927 |83 803,673 | 82
10 | Banca della Svizzera italiana, Lugano 2,000,000 1,989,450 795,780 276,294 | 50 23,500 116,550 | 26 1,217,124 ‘76
[ 11 '(I}‘hurg. Hypothekenbank, Frauenfeld 1,000,000 966,500 386,520 291,917 | 15 127,650 29,831 |30 835,918 | 45 |
| 12 raubiindner Kantonalbank, Chur 38,000,000 2,989,850 1,195,940 850,293 | — 322,250 15,171 | — 1,835,651 | — |
| 13 | Kantonale Spar- und Leihkasse, Luzern 2,000,000 1,996,610 798,660 185,405 | — 234,800 14239 |39 1,233,104 | 89|
[ 14 | Banque du commerce, Genéve . . 20,000,000 19,075,450 7,630,180 875,056 |60 2,341,700 229,261 |25 11,076,197 | 85 |
| 15 | Appenzell A./Rh. Kantonalbank, Herisau 8,000,000 3,000,000 1,200,000 209,077 |29 75,300 6,148 | 50 1,490,525 | 79
| ig gnnlﬁ in IZ;ﬂrl?h,BZutilch 19,250,000 15,728,550 6,291 420 1,770,763 | 01 720,750 9,025 '27 8,791,958 | 63|
I ank 1n basel, base 20,000,000 19,076,950 7,630,780 1,720,185 | — 1,415,700 18,371 |36 10,810,036 | 36 |
| 18 | Bank in Luzern, Luzern . 4,000,000 3,944,550 1 577, ,820 416,293 | 76 154,500 57,077 07 2,285,690 |83
19 | Banque de Gendve, Gendve . 5,000,000 4,618,300 1,847,320 299775 |30 136,450 80,350 |80 2,313,896 | 10
| 20 | Crédit Gruyérien, Bulle 200,000 185,250 74,100 90,450 | -~ 70,500 1,601 |17 236,651 |17 |
21 | Zircher Kantonalbank, Zirich 23,800,000 20,452,050 8,180,820 5,029,364 | 60| 1,418,250 166,044 | 48 14,789,478 | 98 |
: gz gank in Sch&ﬁ}l&l}s'e‘l]!, Schaﬁ'ha;sqg 1,985,000 1,985,000 94,000 185,839 | 94 53,650 66,617 |93 1,050,007 | 87
anque cantonale fribourgeoise, ‘H_ ourg 1,000,000 987,650 395,060 151,185 | — 62,800 3,299 (90 612,294 |99
25 | Caisse d’amort. de la dette publ, Fribourg 1,500,000 1,471,500 588,600 82,850 | - 125,200 15,164 | 74 3LL8LL | T4
26 | Banque cantonale vaudoise, Lausanne 10 000 000 9,319,300 8,727,720 1,071,158 | 98 603,500 299,382 | 52 5,701,761 | 50
s 071, ) ‘ 5701, |
27 | Ersparnifkasse des Kantons Uri, Altorf 500,000 492,050 196,820 47,330 | - 850 16,621 |55 261,621 fsa;
i %g lﬁant.Spar-u.{aelhk;:lsseiv.I&xdwgldeuI,;SIt]ans 500,000 496,600 198,640 43,500 | — 4,950 4,160 | 26 251,250 | 26
i anque populaire de la Gruyere, bulle . 200,000 185,700 74,230 37,965 45,950 3,725 |80 161,920 |80 |
| 80 | Banque cantonale neuch&telmse, Neuchatel 3,000,000 2,895,350 1,158,140 304,827 | — 772,700 29,399 |23 2,265,066 1 23 |
| 81 | Bang. < 3,400,000 8,209,200 1,319,680 282,456 | 65 552,850 328,481 |61 2,483,468 | 26
gg gﬂrﬁga%s:;tﬁmoxdhaé&ﬁghaﬁhmen i,ggg,ggg 1,462,100 592,840 194,353 | 66 193,850 21,247 |82 1,002,291 ga‘
b » 1,492,300 596,920 261,720 | — 81,450 9,341 |35 948,431 5 I
34 | Solothurner Kantonalbank, Solothurn £000,000 8.949,100 1,579,640 603,653 | 73 211,150 31,083 |85 2,425,527 |58 |
85 | Obwaldner Kantonalbank, Sarnen . 500,000 498,500 97,400 82,225 | — 20,000 7,363 |85 257,488 | 85
86 | Kantonalbank Schwyz . . 500,000 499,950 199,980 46,480 | —| 16,300 7,349 |59 270,109 | 59
178,085,000 * 162,178,400 64,871,360 20,426,485 | —| 13,412,800 1,964,835 | 29 100,675,480 | 29
Stand am 6. Dezember 1890 o ¥ it ) s bty oy q
Etat au 6 décembre 1890 173,100,000 162,635,950 65,054,380 20,718,778 | 85| 12,765,000 1,896,555 |51 100,434,714 |86
o —
— 15,000 — 457,650 — 183,020 — 292,293 |85 647,800 68,279 |78 210,765 | 93
2 B A y B )
. W . Fr. 1 ¢ " Ausgewiesene Cimlntion} D Noten iu Handen Dritter o 4, Y _
lbuh:'ixe lllm "r goog F;r %g:;gg’ggg Girenlation scimsde "¢ Fr. 162,178,400. Billots on mains do ﬁm} Fr. 148,765,600. G?M Or . . o EL. 61,495,236.
Dont en 1151007 5 93,723:000 Noten n Kassa der Banken 18,412,800, — deseisliche Baarschaft . } 85,297,845, — Silber - Argent . . ., 23,804,570. —
conpures de ke 50 , 88,830,900 Billets chex les banques | » g bio, Espbces légales en caisse | Y3 AL E SN0 FITERAl L s TSy,
Noten in Handen Dritter Uagedeckte Circalation . i 5 Fr. 85,297,845, —
w Billets en mains de tiers } Fr. 148,765,600. — Circalation non comverts } Fr, 85,467,765, — .'h""" M } s
L, S e 1500 | Fr9s70950. — Fr. 64,007,791. 15 Fr. 85,778,153. 85




s
Spezieller Ausweis der schweiz. Emissionshanken (inclusive Zweiganstalten) mit beschrdnktem Geschiftsbetrieb.

Etat spécial des banques d’émission suisses (y compris les succursales) avec opérations restreintes.
(Artikel 15 und 16 des Gesetzes.) — (Articles 15 et 16 de la loi.) »
Yom 13. Dezember 1890. — Du 13 décembre 1890.

* Ohne Fr. 43,285. 67 Scheidemiinzen und nicht tarifirte fremde Miinzen. — * Sans fr. 43,285. 67

iy § Notendeckung nach Art. 15 des Gesetzes — Couverture suivant Particle 15 de la loi
Firms Noten-Emission N‘otvn un_du;er Ctiecke, tanert s Tagen Innert 4 Monaten fillige — Echéant dans les 4 mois
3 L schweizerischer ge Depot- u. Kassa- e a5
Nr. ) Kmissionsbanken | schetne von Banken | g0 oo | Austand-Wochsel | Lombard-Weohisel | seheine; ;!:'."!‘::;w Total
Raison sociale Emission Billets e Bonk!dd-atase und Coupons
Q" b de ddpdt de banques, : Avanet Bons de caisse d'état
S e, SRS M) w1 Suvs | B e Virnger | Ay i
1l 1
I
| 5 | Bank in St. Gallen . .| 9,000,000 1,044,600 — —| 83,886,356. 26 546,061. 50 | 8,105,500, — itiinl - 9I0 8,582,517. 76 |
‘ 14 | Banque du Commerce & Genéve . 20,000,000 2,341,700 164,267, 50 8,268,775, 20 T 6,105,800. — — — 16,875,642, 70 |
| 16 | Bank in Ziirich 19,250,000 720,750 o —_ 5,299,307, 13 120. 60 | 10,142,047. 20 - — 16,162,224, 93 ‘
| 17 | Bank in Basel . . . , 20,000,000 1,445,700 —  — | 17443802 81 3,000. — | 8,154,070. — - - 17,046,572, 81 |
| 19 | Banque de Gendve . . . . 5,000,000 186,450 — —| 8,696,808 b5 65,738. 45 | 1,870,517. 85 505,305. — 11,274,819, 85 |
E 81 | Banque commerciale neuchateloise 8,400,000 552,850 — — 4,666,981. 67 59,894. 75 314,155, — m— e 5,593,881, 42 |
} Stand am 6. D b 76,650,000 6,242,050 164,267. 50 | 88,257,081, 62 674,815, 30 | 29,692,090. 05 505,805, — 75,585,659. 47
nd am 6. Dezember A 9 93. 6 - 2
Foot an 6F deeamtng } 1890 | 76,650,000 4,985,800 16,000. 40,280,626, 17 644,755. 86 | 29,763,793. 60 | 505,305, 76,196,280, 63
— + 1,256,250 | - 148,267. 50 |— 2,023,594, 55 -+ 80,059. 44 -= 71,708, b5 | e == — 660,721. 16
Alktiven — Actif Passiven — Passif |
: i |
Ciasblioh Notendech |Uebrige kurzfillige Noten- In ldngst. 8 Tagen| Wechsel-
i Firma Baarschaft D AYEAE dcme"“'z“ dispon. Guthaben Zirkulation zahlbare Schulden Schulden
| Nr. . Autres créances Total ¥ Engagements - Total
I Raison sociale Espdces ayant |Couvertured.billets disponibles & Billets 6chéant dans les | Engagements sur I
cours légal suiv. Part. 15 de Ia 10i| oourte Gchéance en circulation huit jours effets de change[ I
|
| 5 | Bank in St. Gallen . .| 4,360172. 05 | 8582,517. 76 | 1,179,988. 52 || 14,122,678. 33 8,941,700 978,255. 17 163,000. — | 10,082,955, 17 |
| 14 Banque du Commerce & Genéve . 8,605,236. 60 | 16,875,542. 70 33,812. 85 25,414,691, 65 19,075,450 8,021,251, 85 T —_ ‘ 22,096,701, 85
‘ 16 | Bank in Ziurich . . 8,062,183. 01 | 16,162,224, 93 985,599, 72 25,210,007, 66 15,728,650 920,306, 47 - mro 16,648,856, 47 |
| 17 | Bank in Basel . 9,350,965. — | 17,046,572. 81 8,170,469. 55 29,568,007 36 19,076,950 6,058,953 89 —_ — 25,185,908, 89
i 19 | Banque de Genéve . . . . 2,147,095, 80 | 11,274,819. 85 = -3 13,421,915, 15 4,618,300 619,057. 10 — — | 5,237,3567. 10
| 31 | Banque commerciale neuchateloise | 1,602,136. 65 | 5,598,881, 42 31,549. 13 || 7,227,567. 20 3,299,200 865,047, 09 —  —| 8664247, 09
Stand 6.D b * 84,027,788. 61 | 75,585,659, 47 16,401,419, 27 || 114,964,767, 85 70,740,159 11,962,871, 07 163,000, — } 82,866,021, 07 ‘
‘ Etatlan 6 dbombie } 1890 | 84,842,769 71 | 76,196,280. 63 | 4,888,019. 22 || 115,877,060. 56 | 70,979,800 | 11,458,930. 82|  168,000. — | 82,601,230. 82 |
; — 814,981. 10 | — 660,721. 16 | 4 563,400. 05 || — 412,302, 21 — 239,150 | + 503,940. 75 — — } -+ 264,790. 75 ;

monnaies d’appoint et monnaies étrangéres non tarifiées

Diskonto am 13. Dezember 1890 in Fasel, Bern, St. Gallen 5 %, Genf, Lausanne und Zirich 4'/2 %. — Escompte le 18 décembre 1890 a Bale, Berne, St-Gall 5 %o, Genéve,

Lausanne et Zurich 4'/2 %.

AN IS

Par le présent avis, nous portons & la connaissance du publiz que le prix
d’abonnement pour la feuille fédérale est de quatre frames par an, y compris envoi,
franco de port, dans toute la Suisse.

La feuille fédérale contient: les délibérations du cons-il fédéral qui peuvent étre
livrées & la publicité; tous les messages et les rapports du conseil fédéral i Passemblée
fédérale, y compris les projets de lois et d’arrétés fédéraux; les circulaires du conseil
fédéral; Vextrait des délibérations des chambres fédérales; les rapports des commissions
du conseil natioual et du conseil des états; les publications des départements et d’autres
branches d’administration de la Confédération, entre autres les tableaux mensuels des
recettes des péages, des données statistiques sur la mortalité, les bulletins de D'état
sanitaire du bétail, les avis relatifs aux hypothéques sur des chemins de fer, les tableaux
mensuels des trains et des retards qu’ils ont subis, les mises au concours de places et
de livraisons & faire & la Confédération. et enfin des annonces d’autorités fédérales et
-quelquefois aussi, d’6tats étrangers.

La feuille fédérale continuera & avoir comme annexes: le résumé des délibération,

des chambres fédérales, les feuilles parues du recueil officiel des 'ois de la Confédération
(lois et ordonnances fédérales, arrétés fédéraux, traités conclus avec 1’étranger, etc.);
le compte d’état de la Confédération; le tableau des subsides fédéraux aux sociétés
suisses de secours & I’étranger; le tableau de ’émigration suisse dans les pays d’outre-mer.

Depuis le 1 juillet 1885, la feunille fédérale donne encore une nouvelle annexe,
paginée a part et intitulée: Organe de publicité pour tous les avis en maticre de
transports et tarifs de chemins de fer sur territoire suisse.

On peut s'abonner en tout temps, mais pour une année entiére seulement, & tous
les bureaux de poste suisses, qui sont tenus de recevoir les demandes d’abonnement
pour V'année, a quelque époque que ces demandes soient présentées. Les numéros qui
auront déji paru depuis le commencement de année seront toujowrs envoyés aux
nowveaux abonnés dans le plus bref délai. Les anciens abonnés doivent renouveler
leur abonuement soit & la fin de Uannée couwrante, soit tout aw commencement de
Vannée mouvelle, s’'ils désirent continuer & recevoir la feuille, attendu que celle-ci n’est
envoyée que sur nouvelle ¢ de. Sont les abon ts pris formellement
non pour une année seulement, mais bien pour une durée illimitée.

Berne, décembre 1890. Chancellerie fédérale.

Nichtamtlicher Theil.

Vertriige. — Conventions.
Italien-Oesterreich-Ungarn. Wie wir bereits in unserer Nr. 179 vom 11.
. berichtet haben, wird in Italien die Frage der Kiindung des italienisch-ster-
reichischen Handelsvertrages ventilirt. Moglicherweise wird man sich an mafBgeben-
der Stelle fiir die Kiindung auf Ende 1891 entscheiden, um nicht, wie dies sonst
den Bestimmungen des Vertrags gemiil der Fall sein wiirde, fiir weitere sechs

Jahre (Ende 1897) gebunden zu sein. Eine Vereinbarung iiber Verlingerung des
Vertrages fiir eine kiirzere Periode ist hiebei selbstverstiindlich nicht ausgeschlossen.

Tiirkei. Durch die Ratifikation des neuen deutsch-tiirkischen
Freundschafts-, Handels- und Schifffahrtsvertrags vom 26. August
1890 durch den deutschen Reichstag hat die Angelegenheit der Revision der Vertriige

-der Pforte und des tiirkischen Zolltarifs einen bedeutenden Schritt vorwiirts gethan.
Es handelt sich um einen vollstiindigen Staatsvertrag nebst einem umfassenden Tarif
mit spezifischen Ansitzen fiir die Einfuhr in die Tiirkei.

Dieser neue Vertrag soll nach Art. XXV am 1. Mirz (moh. 13. Mirz) 1891
‘oder, nach vorgiingiger Verstiindigung, schon frither in Kraft treten. Diese Vertrags-
bestimmung ist aber einem Vorbehalt unterworfen, auf welchen wir hiemit
ganz besonders aufmerksam machen. Darch ein dem Vertrage als inte-
grirender Bestandtheil beigefiigtes Vollziehungsprotokoll, das ebenfalls vom 26. Aug.
1890 datirt, wird niimlich folgendes verfiigt: ,Bis zu dem Zeitpunkt, an welchem
der Vertrag gemill seinem Art. XXV in Kraft treten wird, soll der gegenwiirtige
Rechtszustand aufrecht erhalten bleiben. Jedoch kann auch nach diesem
Zeitpunkt weder der Tarif, noch irgend eine Bestimmung des
Vertrages ohne Zustimmung der deutschen Regierung Deutsch-
land gegeniiber in Kraft gesetzt werden, wenn dies nicht zu
gleicher Zeitauch gegeniiber jeder andern Nation geschieht.*

Zaur Zeit wird niimlich beim Import in die Tiirkei von allen Waaren, ohne Unter-
schied der Herkunft, provisorisch ein Werthzoll von 8 /o erhoben. Der neue deutsch-
tiirkische Vertrag involvirt aber zu Gunsten einer Verbesserung der Finanzverhiltnisse
der Pforte durchgehends eine Erhthung dieser Zollbasis und hiitte somit, wenn

-er frither als die noch nicht perfekten Vertriige der Pforte mit den andern Staaten
in Kraft gesetzt wiirde, eine nachtheiligere Behandlung deutscher Waaren als solcher
aus anderen Lindern zur Folge.

Es ist nun aber auBler Zweifel,daf die genannten Vertriige bis zum 1. Mirz 1891
nicht so weit gefirdert werden konnen, um schon auf diesen Tag in Kraft gesetzt zu
werden. Wahrscheinlich wird fiir die vollige Beendigung derselben noch{lingere Zeit
erforderlich sein und bis dahin keine Aenderung der jetzigen Werthverzollung von

.8 %o eintreten.

Partie non officielle.

‘Was nun die einzelnen, im deutsch-tiirkischen Vertrage vereinbarten Zslle be-
trifft, so ist zu beachten, dafl in den nachfolgenden Vertrigen der Pforte, z. B. na-
mentlich in demjenigen mit Oesterreich, fiir eine grifere Zahl von Artikeln, welche
speziell den Export der betreffenden Gebiete interessiren, unzweifelhaft andere, miis-
sigere Zolle festgesetzt und diese sodann fiir den Import aus simmtlichen Lindern,
welche mit der Pforte in einem Meistbegiinstigungsverhiiltnif} stehen, also namentlich
auch fiir den Import aus der Schweiz, Anwendung finden werden. Wir bringen hie-
mit ganz speziell auch unsere Mittheilung in Nr. 162 vom 10. November behufs
Orientirung der schweizerischen Exporteure in Erinnerung.

Das Protokoll zum neuen deutsch-tiirkischen Vertrag enthiilt u. A, auch einen
ausdriicklichen Vorbehalt hinsichtlich der Behandlung von Schweizern in
der Tiirkei, mit folgendem Wortlaut: ,Es versteht sich, dal die Bestimmungen
des am heutigen Tage zwischen dem Ottomanischen und dem Deutschen Reich
abgeschlossenen Handelsvertrags denjenigen in dem Ottomanischen Reich wohnenden
Schweizern, welche sich unter die dentsche Konsulargerichtsbarkeit stellen wollen,
zu Gute kommen werden“. InFolge eines Uebereinkommens zwischen dem schweiz.
Bundesrathe und den Regierungen des Deutschen Reichs und der Ver. Staaten, haben
die Konsulate dieser Staaten an Plitzen, wo die Schweiz keine offiziellen Vertreter
besitzt, schon seit 1871 die Instruktion, den daselbst befindlichen Schweizern, wenn
sie es verlangen, ihren Schutz zu gewiihren. Wir machen bei diesem Anlasse zugleich
auch darauf aufmerksam, daf die Pforte, wie wir schon frither mittheilten, unterm
22, Miirz 1890 dem franzisischen Botschafter in Konstantinopel folgende Erklirung
iiber die Behandlung der Schweiz auf dem Fufle der meistbegiinstigten Nation
abgegeben hat:

»En me référant & la conversation que jai eu I'honneur d’avoir avec Votre
Excellence, je m’empresse de lui déclarer que les commergants suisses en Turquie
pourront, s’ils le désirent, bénéficier, & I'instar des commergants frangais, du traitement
de la nation la plus favorisée & titre de réciprocité, bien entendu, pour le commerce
ottoman en Suisse, comme cela se pratique pour le commerce ottoman en France.®

Vereinigte Staaten. Ueber die Reciprocititsklausel im neuen Zoll-
tarifgesetz der Vereinigten Staaten spricht sich die Jahresbotschaft des Priisidenten
an den 51. Kongref laut der ,New-Yorker Handelszeitung“ des Niiheren folgender-
mafen aus:

»Die Reciprocititsklausel bahnt in verniinftiger und wirkungsvoller Weise den Weg,
um uns eisen groBen Handelsverkehr durch die zollfreie Kinlassung gewisser Produkte
in unser Land zu sichern. Das Recht unabhiingiger Nationen, spezielle reciproke Handels-
konzessionen zu gewiihren, ist ein althergebrachtes und beeintrichtigt weder?die Riick-
sicht, welche eine Nation der anderen schuldet, noch die fast allgemein in kommerziellen
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Vertriigen enthaltene sogenannte Meistbegiinstigungsklausel. Der Stand unserer Revenuen Abschiitzer, sowie Streichung der Bestimmungen, nach welchen die Produktions-
iét fiin Solchzel'ykdﬂﬂ "&rl&‘@}ne Importzolllebau meﬂﬁ: Thei;ie H:r‘;ﬁn“‘%iog‘:eiﬂl:“:i‘;gz kosten konsignirter Waaren angegeben werden miissen und ein Zuschlagszoll auf
rade von Zucker und Molasses zu erheben brauchen. g R : & , A
den diese Artikel produzirenden und exportirenden Liindern daraus, daB wir dieselben ungewthnliche Emballage zu entrichten ist, wird der genannte Ausschuf in Er-

auf die Freiliste gestellt, erwachsen, berechtigen uns zu der Erwartung, dag die be- wiigung ziehen und wahrscheinlich dem Hause zur Annahme empfehlen.
treffenden Liinder uns Konzessionen bei dem Import unserer Produkte machen werden,
und es wire unverzeihlich gewesen, diese Gelegenheit, unseren Handelsverkehr zu er- VYerschiedenes.
weitern, unbenutzt zu lassen. Es gab fur den KongreB zwei Wege in dieser Hinsicht: Kreditverhiiltnisse in Rio de Janeiro. Die Gewohnheit, lange Kredite zu geben
entweder die genannten Artikel mit einem Zoll zu belegen, bis ein Reciprocitiitsvertrag und zu, nehmen, ist zwar noch die herrschende, doch hat sich in dieser Beziehung in
mit den betreflenden Liindern abgeschlossen werden konnte, oder aber dieselben sofort den letzten Jahren manches gedndert und gebessert. Zwolfmonatliche Kredite werd n
auf die Freiliste zu stellen mit dem Vorbehalte, die in Rede stehenden Artikel wiederum nur noch in einzelnen Geschiftszweigen gewiihrt, und fir sehr viele Artikel sind kiirzere
mit spezifischen Zollen zu belegen, wenn sich die betreffenden Linder weigern sollten, Fristen von etwa 2—6 Monaten eingefithrt worden, mit Diskont bei fritheren Zahlungen;
uns reciproke Zugestindnisse zu machen. Die letzstere Methode bietet die groBten Vor- auch gibt es unter den Kaufleuten erster und zweiter Hand viele, welche nur gegen
theile, indem sie im Voraus die Zustimmung des Kongresses zu Reciprocititsarrangements Kasse mit entsprechendem Diskont kaufen.
sichert, die sonst nur auf langwierige Weise durch den AbschluB von Vertrigen hitten Es ist nicht zu bezweifeln, dzB sich der Absatz deutscher Artikel vermehrt und
erreicht werden konnen. Die Erfahrung hat gelehrt, daf das Zugtande‘kon}men solcher die Ankniipfung dir ekter Geschiiftsverbindungen, auch der sogenannten zweiten Hand,
Vertriige hiiufig an der Zustimmung des Kongresses gescheitert ist. Ks sind alle Aus- mit Deutschland, welche friher fast ganz fehlte, zugevommen hat. Die Erfolge konnen
sichten vorhanden, daf die Liinder, aus denen wir so grofe Quantititen von jedoch richt unbedingt als giinstige bezeichnet werden. Nach allgemeinem Dafiirhalten
Kaffee und Zucker importiren, sich in Kurzem mit dem betreffenden Reciprocitits- unparteiischer Sachkenner sind die bisher von herausgesandten Reisenden erzielten Resul-
arrangement einverstanden erkliren werden, und es steht zuversichtlich zu erwarten, daB, tate bei direkt — d. h. also ohne Vermittlung einer a | Import-Komissi oder
wenn eine regelmiBige Dampferverbindung mit jenen Liindern eingerichtet wird, wir Agenturhauses in Rio de Javeiro — gemachten Geschifte mindestens von zweifelhafter
bereits im nichstea Jahre bedeatend mehr Brodstoffe, Provisionen und Fabrikate dort- Natur gewesen und wohl nur in Ausnahmefiillen als gewinnbringend zu bezeichnen. Ein
hin exportiren kinnen, als dies bisher geschehea. Zu diesem Zwecke wiederholt der dabei hiufig zu Tage getretener Umstand konnte nicht ohne schidliche Folgen bleiben,
Priisident die bereits in seiner vorjihrigen Botschaft gemacite Empfeblung betreffs nimlich die bei vielen Reisenden hervortretende Sucht, um jeden Preis Geschifte za
Subsidirung von Dampferlinien.“ machen und zu dem Zwecke in Bezug auf Qualitit, Ausfihrung, Aufmachung u. s. w.
Es ergibt sich aus diesen Erklirungen deutlich, dafy die Reciprocitiitsklausel nicht der Waare mehr zu versprechen, als die von ihnen vertretenen Kabrikanten halten

und leisten kounes. Klagen und Unzufriedenheit iiber den Ausfall der Waaren nach

sowohl zum AbschluB eigentlicher Vertriige, sondern mehr als Zwangsmittel deren Ankunft und Empfangnahme, hiufige Aussteliungen und Beanstandungen, sowie

beniitzt wird, um die Kaffee und Zucker expedirenden Léinder, namentlich Brasilien und

b 2 1 i verweigerte Aunahmen konnten unter solchen Umstinden nicht ausbleiben. — Kine
Cuba, resp. Spanien, zu veranlassen, ihre Zolle fiir amerikanische Exportprodukte weitere Schwierigkeit fiir den Reisenden besteht darin, daB die von ihnen abgeschlcssenen
auf autonomem Wege herabzusetzen. Mau vergleiche hieriiher unsere Mitthei- Geschiifte fast ohne Ausnahme durch Banken in Rio de Janeiro finanzirt und regulirt

werden, und zwar meistens mittelst Tratten, welche der Empfinger der Waare, wic in

lungen in Nr. 160 und 173 vom 5. November und 2. Dezember. Europa iiblich, gezen Uebergabe des betreffenden Konnossements mit Accept versehen

soil. Unter den mei der portugiesischen Nationalitit angehorigen Geschiiftsleuten

Ziollwesen. Douanes. der zweiten Hand besteht jedoch wberhaupt ein ausgesprochener Widerwille gegen

o e e ’ ) A ‘Wechs laccepte, der besonders dann hervortritt, wenn der Empfinger die Waare, gegen
Vereinigte Staaten. Die Amendlr\{ng des nenen Z "l.”a“f' welche gezogen ist, noch nicht einmal besichtigt und mit der Bestellung iibereinstimm:nd
gesetzes wird laut ,New-Yorker Handelszeitung“ unter den Arbeiten des gefunden hat. Erfahrungsmiig zieht daher dieser Weg der Zahlungsleistung eine
tagenden Kongresses in erster Linie stehen. Der Ausschul fiir Mittel und Wege Menge Schwierigkeiten und Anstinde nach sich. Diese Bemerkung findet besonders

auch auf die bestsituirten poriugiesischen Geschifte Auwendung, die im Gefihl ihres
Werthes und der Sicherheit ihrer I'irma, dem ihnen nicht geliufigen geschilderten Ver-
fahren das meiste MiGtranen entgegensetzen und sich durch die an sie gestellten

des Repriisentantenhauses dessen Vorsitzender, der bekannte Major McKinley ist,
hat die Durchsicht des Gesetzes begonnen, um die darin stehengebliebenen

Irrthiimer zu korrigiren. Zumuthungen leicht verletzt {uhlen. (Deutsches Handelsarchiv, Mittheilung des deutschen
Vor Allem wird sich der Ausschufl mit der Wiedereinfiigung des bei der Rein- Konsuls in Rio de Janeiro).
schrift des Tarifgesetzes aus Versehen weggelassenen Abschnitts 30 beschiftizen, Télégrammes.
welcher sich auf die Riickvergiitung der Steuer auf Tabakfabrikate b'ezmht. A‘wP die Pendant Vinterruption Jamaique-Porto-Rico les télégrammes pour Porto-Rico et
vom Finanzminister in seinem Jahresbericht an den Kongref empfohlenen Abiinde- St-Thomas sont expédiés par paquebots les 4, 14 et 24 de chaque mois.
rungen des Zollverwaltungsgesetzes betreffs Vermehrung der Zahl der General- — La Ligne Indo-Européenne est rétablie,
Bei Wiedergabe von Mittheilungen belicbe man die Quelle — En des i , on est prié d’en indiquer la source.

Insertionspreis: Prix d’insertion:

Die halbe Spaltenbreite 25 Cts., Privat -Anzeu’en —_ Annonces non ofﬁcie"es 25 cts. la petite ligne,

die ganze Spaltenbreite 50 Cts. per Zeile. 50 ets. la ligne de la largeur d’une colonne.

8 . Die Einzahlung hat in der Schweiz in Franken, in Deutschland in Mark-
Aknﬂ]]gﬁs&llsnhaf[ NB“BS Slﬂhlha[l SI MUF]IZ withrung zum Tageskurse der Schweizerfranken und in Italien in Francs

oder Liren in Gold zu erfolgen.

in St. Moritz (Engadin)_ Auf verspitete Einzahlungen wird gemiB Art. 7 der Statuten ein Ver-

zugszins von 6 °/o vom 1. Januar 1891 an berechnet; uberdie8 bleibt die

Annullirung der betreffenden Aktien nach MaBgabe der statutarischen Be-

Resteinzahlung auf die Obligationen. stimmungen vorbehalten.
Den Inhabern von Obligationen unserer Gesellschaft bringen wir hie- asoinlistelillenn s
mit in Erinnerung, dal die Resteinzahlung von Kr. 500 per Obligation In der Schweiz: Hauptkasse der Gotthardbahn in Luzern ; Schweiz.
BZF am 31 Dezember ct. “E5%F Creditanstalt in Ziirich; Basler Handelsbank, Zahn & C', Rudolf
bei einer der folgenden Stellen zu leisten ist: Kaufmann & C* und Basler Bankverein in Basel; Berner Handels-
in Ziirich beim Zircher Bankverein bank in Bern; Aargaunische Bank in Aarau; Bank in Winterthur;
bet der-Zfifcher Kantonalbank Bank in Schaffhausen; Tessiner Kantonalbank in Bellinzona;
bei der Eidg. Bank ? Bank der italienischen Schweiz in Lugano; Pury & C* in Neu=
bei der Zircher De’positenbunk, chitel; Lombard Odier & C* in Genf. '
bei den Herren Burckhardt & Cie, In Deutschland : Direktion del_' Digcouto-qesellschafpund S. Bleich-
in Winterthur bei der Bank in Winterthur, roder in Berlinj Sal. Oppenheim jun® & G* und A. Schauﬂ‘hauser}-
in Basel bei der Basler Check- u. Wechselbank, scher Bankverein in Kéln; Filiale der Bank fur Handel und Industrie
bei den Herren Ehinger & G, und M. A. von Rothschild & Sohne in Frankfurt a. M. ;
bei den Herren Zahn & C'* In Xtaliem: Italienische Nationalbank in Rom, Florenz, Turin,
in Bern bei der Eidg. Bank, : Genua, Mailand, Venedig, Neapel und Livorno.
in St. Gallen bei der Schweiz. Unionbank, ZLuzern, den 2. Dezember 1890.
bei der Eidg. Bank, (M110197) Die Direktion der Gotthardbahn.

in Chur bei der Bank fur Graubiinden.

L3
Bei diesem Anlasse werden die beziiglichen Interimsquittungen Z b h B k"r
gegen die definitiven Obligationen umgetauscht. urc er a.ln ereln
Die Interimsquittungen sind mit Bordereaux zu begleiten, wozu die : 11
beziiglichen Formulare bei obgenannten Stellen bezogen werden konnen. m ZurlCh'

Gleichzeitig wird der per 1. Januar 1891 fiillige Coupon unter

Abzug des Ratazinses & 4'4 %o mit Fr. 8. 85 bezahlt. Resteinzahlung auf die neuen Aktien.
Zitrich, den 13. Dezember 1890. Den Herren Aktioniiren unseres Instituts bringen wir hiemit in Erinne-
Aktiengesellschaft Neaes Stahibad St. Moritz, rang, daB die Einzablung der zweiten Hilfte des Nominalbetrages
(H46487) Der Prisident : Der Vizeprisident : unserer 16,000 Stiick neuen Aktien
. Angst.  Dr. Alfred v. Planta. vom 24. bis 31. Dezember c.

‘| an umserer EKassa oder den nachgenannten Stellen zu leisten ist:
G-Otthardb ahn in Basel bei den Herren Isaac Dreyfus Sthne,
L] » > » Ehinger & C*,
e » Zahn & C,

Resteinzallong anf die mit 50l oder Fr. 950 liberirten nenen Aktien L b Ao

der Emission von 18S8S. » St. Gallen » » Schweiz. Unionbank,

Gemi dem Emissionsprospekt vom 3. Dezember 1887 hat die Rest- ) bt l!unk iy St'. Gallen? " .
einzahlung von 50 ° auf die im Junuar 1888 emittirten 12,000 Stiick b'el welchgm Anlasse die beziiglichen Interimsscheine gegen die defini-
Aktien unserer Gesellschaft von je nom. Fr. 500 am 1. Januar 1891 zu tiven f&ktlen'umgetfluscl_lt werden, beglei rodw dis’ b
erfolgen und laden wir hiemit die Tit. Inhaber von solchen Aktien ein, . _D'e In‘tenmsscheme; sind mit Bordereaux zu begleien, bbb il
fragliche Resteinzahlung ziiglichen Formulare bei obgenannten Stellen bezogen werden kdénnen.

' e > Nach dem 31. Dezember c. kann die Einzahlung nur noch an unserer
von Kr. 250 per Alktie Kassa in Ziirich geleistet werden. Fiir verspitete Einzahlungen sind 6 °/o
in der Zeit vom 2. bis S. Januar kiinftig bei den nachverzeich- Verzugszinsen zu bezahlen und kommen auBerdem die in § 6 der Statuten
neten Zahlstellen zu leisten und gleichzeitig die Akiien in Begleit eines enthallenfzn Bestimmungen zur Anwendung.
Nummernverzeichnisses, zu welchem Formulare bei den nimlichen Stellen Ziwrich, den 10. Dezember 1890. "
erhiiltlich sind, behufs Bescheinigung der Einzablung vorzulegen. Die Direktion des Ziircher Bankvereins.

Buchdruckerei JENT & REINERT (Exp. des Schweis. Handelsamtsblattes) in Bern. — Imprimerie JENT & REINERT (Expédition de la Feuille officielle suisse du commerce) & Berne,



	

